Traband

(1)

Ref.:

Ref.:

Krasojezdkyné

Ftmi D E Ct7
Ptijel jsem na chvili pozdravit ptratele
Fimi D E Ct7
Po hospodach vést silacké reci
Ftmi D E Ct7
Predstaveni skoncilo, zitra je nedéle
Ffmi Ci7 Fimi

Odplouvam do bezpeci

Bolesti jednoho je druhého stésti
Co nelze vyslovit, to voni po nefesti

Krasojezdkyné, sestro akrobatu

Lotova dcero odéna do sarlatu

Kdo smi se dotknout lemu od tvych satu?
Jsem na cesté a touzim po navratu

Cas je sarlatdn a véci sotva zméni
Tahleta zastavka byla jen na znameni
Nase cesty uz se asi tézko skrizi
Hledam té v Babyloné, a ty jsi v Parizi

Krasojezdkyné, sestro akrobatu

Lotova dcero odéna do sarlatu

Kdo smi se dotknout lemu od tvych satu?
Jsem na cesté a touzim po navratu



Jeruzalém ze zlata

Jisova Pavlina

(1)

Ref.:

Ref.:

A Dmi A
Horsky vzduch cisty jak vino ve vétru stmivani
Dmi AmiE Ami

prinasi borovou vuni a ze vSech mist zvony zni

Ticho stromu a bily kdmen ve spanku objima
to mésto az k bolesti krasné, co v srdci svém zed ma

Dmi G7 C F Ami
Jeruzaléme ze zlata, z médi a zare tajemstvi
F C E Ami E Ami

pohled i j4 jsem jeden z ténu vSech pisni tvych

Jerusalajim Sel zahav vesSel nechosSet veSel or
halo lechol sirjajich ani kinor

Smutek seda na trh prazdny a k vyschlym cisternam
jen litost chodi starym meéstem k hote, kde staval Chram

V jeskynich tisic slunci zhaslych jen vitr rozdmycha
nemohu jit k Mrtvému mofi, nemohu jit do Jericha

Jeruzaléme ze zlata...

Af mi jazyk mtj na patro piilne a ruce neslouzi
kdyz zapomenu tvoje jméno, budu pit hotkou vodu z kaluzi

Jak sabra, ktera vprostied pousté vzdy znovu rozkvéta
tak budu ja o tobé zpivat Jeruzaléme ze zlata

Jeruzaléme ze zlata...

Tak mélokdy a piece zazrak, zed je zhroucend
Sofar vola na Horu Chramu, na trh a k plnym cisternam

V jeskynich tisic slunci zaii az témeér nedycham
a mohu jit k Mrtvému mofii a mohu jit do Jericha

Jeruzaléme ze zlata...



Sedmikraska

Nedvedi
Hmi
(1) 'V fece plavou bily listky, sedmikrasky nékdo blizky
Emi Hmi Fi7 Hmi

druhému se ptal, zda na néj mysli, vzpomina, ma—nema rad.

(2)  Smutné plavou kvéty vodou, rozum plac¢e nad ndhodou,
nema, nemd, feko néma, pospichej, at neboli to tak.

H7

Ref.:  Chvili si myslis, ze svét ztratil tvar,
Emi

prostor se zizil na méa dati — dal,
A
jak mokra sirka ptipadas si zbytecna,

Fi7
jak zapaleny trsy trav.

(3)  Uschla kytka na kamenech, vezmi ji a v knizce nech ji,
pro vzpominku u bésnicek, ze kterych ti po vecerech cet.

Ref.:



Wish You Were Here

Gilmour David

C D
So, so ya think you can tell
Am G D
heaven from hell, blue skies from pain, can you tell a green field
C Ami G
from a cold steel rail? A smile from a veil? Do ya think ya can tell?
C D
Did they get you to trade, your heros for ghosts, hot ashes for
Ami
trees
D C
Hot air for a cool breeze, cold comfort for change, did you exchange,
Ami G

a walk on part in the war, for a lead role in a cage?

C D
How I wish, how I wish you were here,
Ami G D
Were just two lost souls swimming in a fish bowl, year after year,

C
Running over the same old ground, but have we found the same old
Ami
fears,

G
Wish you were here



Mosny

Ref.:

Ref.:

Nad Petrovem svita

Nad Petrovem svita
dvé kostelni véze,
slabému Slunci,
probodly tvar.

Tu obvyklou valku
sledujem vleze,
dej hlavu na polstar.

Tu obvyklou valku skonéime brzy,
v ni nestiili zbrané a netece krev.
Chvili se divej, co nekresli slzy,
kdyz vicka mam od barev.

Na podzim lasce mraz oc¢i utne,

z kuchyné rano zavoni ¢aj.

Je trochu smutné, kdyz zemé se svlika,
ze holky se oblikaj.

Za méstem vedou do mote schody;,
sttechy se koupou na vlnach.
Pélavské vrchy koukaji z vody,
priliv nas listim splach.

A pod tim listim ptujdeme ke dnu,
konec je tecka za vétou.

Na tvoji hlavé az ji v predjaii zvednu
bledule vykvetou.



Its a long way to Tipperary

Ref.: Its a long way to Tipperary,
Its a long way to go.
Its a long way to Tipperary
To the sweetest girl I know.

(1)  Goodbye Piccadilly,
Farewell Leicester Square,
Its a long long way to Tipperary,
But my heart lies there.

(2)  Up to mighty London came
An Irish lad one day,
All the streets were paved with gold,
So everyone was gay!

(3) Singing songs of Picadilly,
Strand, and Leicester Square,
Til Paddy got excited and
He shouted to them there:

Ref.: Its a long way ...

(4) Paddy wrote a letter
To his Irish Molly O,
Saying, Should you not receive it,
Write and let me know!

(5) If I make mistakes in $pelling”,
Molly dear”, said he,
Zemember its the pen, thats bad,
Dont lay the blame on me”.

Ref.: Its a long way ...

(6) Molly wrote a neat reply
To Irish Paddy O,
Saying, ”Mike Maloney wants
To marry me, and so



(7)  Leave the Strand and Piccadilly,
Or youll be to blame,
For love har fairly drove me silly,
Hoping youre the same!

Ref.: Its a long way ...



Kdoz jstu bozi bojovnici

Ami G EmiC H7 Emi
Kdoz jsu bozi bojovnici a zédkona jeho
Emi C D G

prostez od boha pomoci a tfajte v ného
Ami G H7 Emi

ze konecné vzdycky s nim svitézite.

Ami G Emi C H7 Emi
Kristust vam za skody stoji, stokrat viec slibuje,
Emi C D G
pakli kto pron zivot slozi, véény mieti bude;

Ami G H7 Emi
blaze kazdému, ktoz na pravdé sende.

CcC G DEmiC G AmiC D Emi
Tent pan velit se nebdti zahubci télesnych,
G C Ami G Ami
velit i Zivot sloziti pro ldsku svych bliznich.

Protoz strelci, kopinici fadu rytietského,
sudli¢nici a cepnici lidu rozliéného,
pomnétez vsichni na pana stédrého!

Dévno Cechové fiekali a piislovie méli,
ze podle dobrého pana dobra jiezda byva.

Nepriétel se nelekajte, na mnoZstvie nehled'te,
pana svého v srdci méjte, pron a s nim bojujte
a pred neprateli neutiekajte!

A s tiem vesele kiiknéte tkic: Na né, hr na né!
Zbran svu rukama chutnajte, béh pan nas, kiiknéte!

Heslo vsichni pamatujte, kteréz vam vydano,
svych hauptmanév pozorujte, retuj druh druhého,
hlediz a drz se kazdy siku svého!

Vy pakosti a drabanti, na duse pomnéte,
pro lakomstvie a lipeze Zivotév netratte
a na kofistech se nezastavujte!j/text,



Plastelina

C
(1)  Ulepitem sobie domek
G
z niewidzialnej plasteliny,
Am
dwa okienka, dwa kominy
G
z niewidzialnej plasteliny.

C
(2) A w okienkach kwiatki - bratki
G

z niewidzialnej plasteliny
Am

a dla taty krawat w kratki
G

z niewidzialnej plasteliny.
Ref.: Lala la, lalala ...

(3)  Ulepilem sobie pieska
miecietkiego z czarnym pyszczkiem.
lale, Kasie i Tereske
i pistolet i siostrzyczke.

(4) Nameczylem sie ogromnie,
sttuktem lokie¢, zbytem szklanke.
Mamo, tato, chodZcie od mnie!
Mam tu dla was niespodzianke!

Ref.: Lala la, lalala ...

(5) Czemu na mnie tak patrzycie
i zdzywione macie miny,
czidcie nigdy nie widzeli
niewidzialnej plasteliny?



Jesté jedno kafe

Druhd trava / Bob Dylan

(1)

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Emi D
Mas sladkej dech a oci, kterym patii svatozar,
C H7
a vlasy mas jak hedvabi, kdyz je vhodis na polstar,
Emi D
ale ja se o tvou lasku ani vdéénost neprosim,
C H7

ty dékujes jen hvézdam a jses vérnd jenom jim.

C Hv
Jesté jedno kafe bych si dal,
C H7 Emi
jesté jedno kafe, krucinal, nez pojedu dal.

Tvuj tata, to je vandrék a od ptirody zbéh
a misto pismen uci té jen dorovnavat dech,
a taky hézet nozem a drzet pospolu

a brada se mu trese, kdyz se nosi ke stolu.

Tva sestra hada z ruky a tva mati jakbysmet

a ty sama umis vsechno, co je mimo tenhle svét,

a tva rozkos neznd hranic, dévce s hlasem skiivana.,
jen tvy srdce je jak morte - samy tajemstvi a tma.



